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1 Wskazówki dotycz ące bezpiecze ństwa i prawidłowego 
uŜytkowania 
 
Prosimy zapoznać się z poniŜszymi wskazówkami. Ich 
nieprzestrzeganie moŜe stanowić zagroŜenie lub być niezgodne z 
prawem. 
NaraŜenie na wpływ fal radiowych 
Informacje dotyczące oddziaływania fal radiowych oraz 
współczynnika SAR (ang. Specific Absorption Rate). 
Telefon komórkowy TELEFUNKEN zaprojektowano w sposób 
zapewniający zgodność z obowiązującymi wymaganiami 
bezpieczeństwa w zakresie oddziaływania fal radiowych. 
Wymagania te oparto na wskazaniach naukowych, określających 
marginesy bezpieczeństwa zapewniające ochronę wszystkich osób, 
bez względu na ich wiek i stan zdrowia. We wskazaniach 
związanych z oddziaływaniem fal radiowych posłuŜono się 
jednostką pomiaru znaną jako współczynnik SAR (ang. Specific 



Absorption Rate). Testy mierzące wartość SAR są przeprowadzane 
z uŜyciem standardowych metod, gdy telefon emituje najwyŜszą 
udokumentowaną dla niego moc promieniowania we wszystkich 
wykorzystywanych zakresach częstotliwości. 
Mimo iŜ poszczególne modele telefonów TELEFUNKEN mogą 
róŜnić się wartością współczynnika SAR, wszystkie zaprojektowano 
tak, by spełniały odpowiednie wytyczne dotyczące oddziaływania fal 
radiowych. Graniczna wartość współczynnika SAR zalecana przez 
organizację International Commission on Non-Ionizing Radiation 
Protection (ICNIRP) to 2 W/kg (wartość uśredniona dla 10 g masy 
ciała). 
 
NajwyŜsza wartość współczynnika SAR uzyskana podczas badań 
tego modelu telefonu przy uŜyciu systemu DASY4 wynosi 1,10 
W/kg (10 g) dla telefonu trzymanego przy uchu oraz 0,572 W/kg (10 
g) dla telefonu noszonego blisko ciała. To urządzenie jest zgodne z 
wytycznymi dotyczącymi naraŜenia na wpływ fal radiowych pod 



warunkiem uŜytkowania w normalnej pozycji przy uchu lub co 
najmniej 1,5 cm od ciała. Etui, zaczep do paska lub uchwyt 
uŜywany do noszenia telefonu nie powinien zawierać elementów 
metalowych, a ponadto powinien zapewniać odległość telefonu od 
ciała równą co najmniej 1,5 cm. 
W celu wysłania plików danych lub wiadomości urządzenie wymaga 
odpowiedniej jakości połączenia z siecią. W niektórych 
przypadkach przesyłanie plików danych lub wiadomości moŜe być 
opóźnione aŜ do momentu uzyskania takiego połączenia. AŜ do 
zakończenia 
transmisji naleŜy zapewnić odległość od ciała podaną w 
powyŜszych instrukcjach. 
 
 
 
 
 



2 Czyszczenie i konserwacja Produktu 
 
Zewnętrzną część urządzenia naleŜy czyścić suchą szmatką (nie 
naleŜy korzystać z rozpuszczalników, takich jak benzen, 
rozcieńczalnik czy alkohol). 
 
3 Prawidłowe korzystanie z Telefonu 
 
Korzystaj tylko z baterii, ładowarek i akcesoriów dodatkowych, które 
zostały zatwierdzone do uŜytku z danym modelem telefonu. UŜycie 
jakichkolwiek innych urządzeń dodatkowych grozi uniewaŜnieniem 
wszelkich homologacji i gwarancji na telefon. MoŜe teŜ być 
niebezpieczne. 
Nie rozkładaj telefonu na części. Jeśli wymagana jest naprawa, 
oddaj telefon do specjalistycznego punktu serwisowego. 
Naprawy gwarancyjne mogą obejmować wymianę części na nowe 
lub naprawione oferujące parametry i funkcje odpowiadające 



wymienianym częściom. Decyzja o wyborze konkretnego 
rozwiązania naleŜy do firmy TELEFUNKEN. 
Zachowaj odpowiednią odległość pomiędzy telefonem a 
urządzeniami elektrycznymi, takimi jak telewizory, odbiorniki 
radiowe i komputery osobiste. 
Zachowaj odpowiednią odległość pomiędzy telefonem a źródłami 
ciepła, takimi jak kaloryfery czy kuchenki.  
Nie upuszczaj telefonu. 
Nie naraŜaj urządzenia na mechaniczne wibracje lub wstrząsy. 
Wyłączaj telefon w miejscach, w których nakazują to specjalne 
przepisy. Telefonu nie wolno na przykład uŜywać w szpitalach, gdyŜ 
moŜe on zakłócać pracę wraŜliwego na promieniowanie radiowe 
sprzętu medycznego. 
W trakcie ładowania nie naleŜy dotykać telefonu mokrymi rękoma. 
MoŜe to spowodować poraŜenie prądem elektrycznym lub powaŜne 
uszkodzenie telefonu.  



Nie ładuj telefonu w pobliŜu materiałów łatwopalnych, poniewaŜ 
telefon moŜe się rozgrzać i spowodować zagroŜenie poŜarem. 
Nie kładź ładowanego telefonu na materiałowych powierzchniach. 
Telefon naleŜy ładować w pomieszczeniu o dobrej wentylacji. 
Nie naraŜaj urządzenia na nadmierne działanie dymu lub kurzu. 
Nie przechowuj telefonu w pobliŜu kart kredytowych lub innych kart 
z paskiem magnetycznym, gdyŜ moŜe on uszkodzić informacje 
zapisane na paskach magnetycznych. 
Nie dotykaj ekranu ostrym przedmiotem. MoŜe to spowodować 
uszkodzenie telefonu. 
Unikaj kontaktu telefonu z cieczami lub wilgocią. 
OstroŜnie korzystaj z akcesoriów, takich jak słuchawka. Nie dotykaj 
anteny bez potrzeby. 
W przypadku wyszczerbienia lub pęknięcia wyświetlacza nie naleŜy 
korzystać z urządzenia, dotykać wyświetlacza ani próbować usunąć 
go lub naprawić. 



Uszkodzenia szklanego wyświetlacza powstałe w wyniku 
nieprawidłowego uŜytkowania nie są objęte gwarancją. 
Telefon jest urządzeniem elektronicznym, które podczas normalnej 
pracy emituje ciepło. Przy braku odpowiedniej wentylacji 
bardzo długi, bezpośredni kontakt ze skórą moŜe spowodować 
podraŜnienie lub lekkie oparzenia skóry. W związku z tym, 
dotykając telefonu w czasie jego pracy lub tuŜ po, naleŜy zachować 
ostroŜność. 
 
4 Urządzenia elektroniczne 
 
Wszystkie telefony mogą powodować zakłócenia, które mogą 
negatywnie wpłynąć na działanie znajdujących się w pobliŜu 
urządzeń. 
Nie uŜywaj telefonu komórkowego w pobliŜu sprzętu medycznego 
bez zgody personelu placówki.  



Nie umieszczaj telefonu w pobliŜu rozrusznika serca, np. w kieszeni 
na piersi. 
Telefony komórkowe mogą zakłócać pracę niektórych aparatów 
słuchowych. 
Telefony komórkowe mogą powodować niewielkie zakłócenia pracy 
odbiorników telewizyjnych, radiowych, komputerów itp. 
 
5 Bezpiecze ństwo na drodze 
 
Zapoznaj się z lokalnymi przepisami dotyczącymi korzystania z 
telefonów komórkowych podczas kierowania pojazdem. 
Podczas prowadzenia pojazdu nie trzymaj telefonu w ręce. NaleŜy 
skupić się na prowadzeniu pojazdu. Jeśli wymagają tego warunki 
panujące na drodze, przed wykonywaniem lub odebraniem 
połączenia naleŜy zjechać na pobocze i zaparkować pojazd. 



Fale radiowe mogą negatywnie wpływać na pracę niektórych 
systemów elektronicznych w pojeździe, np. odtwarzaczy 
samochodowych i systemów bezpieczeństwa. 
 
6 Zapobieganie uszkodzeniu słuchu 
 
Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia słuchu, nie naleŜy ustawiać 
wysokiego poziomu głośności przez długi okres czasu. 
Uszkodzenie słuchu moŜe nastąpić w wyniku długotrwałego 
oddziaływania dźwięku o znacznym natęŜeniu. Dlatego teŜ zaleca 
się, aby podczas włączania lub wyłączania telefonu nie trzymać go 
przy uchu. Ponadto zaleca się ustawienie głośności rozmów i 
muzyki na umiarkowanym poziomie. Podczas korzystania ze 
słuchawek naleŜy zmniejszyć głośność, jeśli nie słyszy się osób 
rozmawiających w pobliŜu lub jeśli osoba siedząca obok słyszy 
muzykę ze słuchawek. 
 



UWAGA: Nadmierne natęŜenie dźwięku w słuchawkach dousznych 
oraz nagłownych moŜe spowodować uszkodzenie słuchu. 
 
 
7 Szklane elementy 
 
Niektóre elementy telefonu są wykonane ze szkła. Szkło moŜe ulec 
stłuczeniu w przypadku upuszczenia telefonu na twardą 
powierzchnię lub uderzenia ze znaczną siłą. W takim wypadku nie 
dotykaj go ani nie próbuj go samodzielnie usunąć. Nie korzystaj z 
telefonu do momentu wymiany szklanego elementu przez 
autoryzowane centrum serwisowe. 
 
 
 
 
 



8 Miejsca robót strzelniczych 
 
Nie korzystaj z telefonu podczas trwania prac z uŜyciem materiałów 
wybuchowych. Stosuj się do ograniczeń i postępuj zgodnie z 
wszelkimi przepisami. 
 
 
9 Miejsca zagro Ŝone wybuchem 
 
Nie korzystaj z telefonu na stacji benzynowej. 
Nie korzystaj z telefonu w pobliŜu zbiorników paliwa lub substancji 
chemicznych. 
Nie przewoź ani nie przechowuj łatwopalnych gazów, cieczy lub 
materiałów wybuchowych w schowku samochodowym, w którym 
znajduje się telefon komórkowy i akcesoria. 
 
 



 
10 W samolocie 
 
Urządzenia bezprzewodowe mogą powodować zakłócenia w 
samolocie. 
Przed wejściem na pokład samolotu wyłącz telefon komórkowy. 
Nie wolno korzystać z telefonu na pokładzie samolotu bez zgody 
załogi, nawet przed rozpoczęciem lotu. 
 
11 Dzieci 
 
Przechowuj telefon w bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla 
małych dzieci. Telefon zawiera drobne części, które w przypadku 
włoŜenia do ust stwarzają niebezpieczeństwo połknięcia. 
 
 
 



12 Połączenia alarmowe 
 
Funkcja połączeń alarmowych moŜe nie być dostępna w niektórych 
sieciach telefonii komórkowej. Z tego względu w przypadku 
konieczności wezwania pomocy nie naleŜy polegać wyłącznie na 
telefonie. Szczegółowe informacje moŜna uzyskać u lokalnego 
operatora sieci. 
 
13 Informacje o baterii 
 
Bateria nie musi  być całkowicie rozładowana przed rozpoczęciem 
ładowania. W przeciwieństwie do innych baterii w baterii tego 
telefonu nie występuje efekt pamięci, który mógłby pogorszyć 
wydajność baterii. 
Nie rozkładaj baterii na części ani nie wywołuj zwarcia. 
Utrzymuj metalowe styki baterii w czystości. 



Baterię naleŜy wymienić, jeśli nie działa w sposób zadowalający. 
Baterię moŜna ładować wielokrotnie zanim konieczna będzie jej 
wymiana. 
Jeśli bateria nie była uŜywana przez dłuŜszy czas, naładuj ją, aby 
maksymalnie zwiększyć jej przydatność. Nie przechowuj ładowarki 
w miejscach nasłonecznionych ani nie korzystaj z niej w warunkach 
wysokiej wilgotności, np. w łazience. 
Nie przechowuj baterii w gorących lub zimnych miejscach. MoŜe to 
spowodować spadek ich Ŝywotności. 
Wymiana baterii na baterię nieprawidłowego typu stwarza ryzyko 
eksplozji. 
W przypadku zuŜycia baterii naleŜy postępować zgodnie z 
instrukcjami producenta. JeŜeli to moŜliwe, naleŜy ją poddać 
recyklingowi. Nie wolno wyrzucać baterii razem ze zwykłymi 
odpadami. 



W razie konieczności wymiany baterii zanieś telefon do lokalnego 
punktu serwisowego TELEFUNKEN lub sprzedawcy w celu 
uzyskania pomocy. 
 
NaleŜy zawsze odłączać ładowarkę od gniazdka zasilania po 
naładowaniu akumulatora telefonu, aby uniknąć kosztów 
związanych z dodatkowym zuŜyciem energii. Rzeczywisty czas 
pracy baterii zaleŜy od konfiguracji sieci, ustawień urządzenia, 
sposobu korzystania z urządzenia, baterii i warunków otoczenia. 
Aby uniknąć zarysowania, trzymaj baterię z dala od ostrych 
przedmiotów i zwierząt. 
Zarysowanie baterii grozi poŜarem. 
 
14 Oświadczenie o zgodno ści 
 
Firma TELEFUNKEN niniejszym oświadcza, Ŝe produkt ENJOY 
TE1 spełnia wszystkie niezbędne wymagania oraz inne waŜne 



wytyczne dyrektywy 1999/5/EC.  Aby uzyskać informacje na temat 
zgodności produktu, naleŜy 
skontaktować się z biurem: TELEFUNKEN 
 
15 Post ępowanie ze zu Ŝytym urz ądzeniem 
 
1 JeŜeli produkt jest oznaczony symbolem przekreślonego kosza 
na odpady, oznacza to, Ŝe podlega on dyrektywie 2002/96/EC. 
2 Zgodnie z tą dyrektywą zabrania się wyrzucania zuŜytych 
urządzeń elektrycznych i elektronicznych razem ze zwykłymi 
odpadami 
miejskimi. Sprzęt taki winien być przekazany do punktów zbiórki 
odpadów wyznaczonych przez władze lokalne. 
3 Odpowiednie postępowanie ze zuŜytym sprzętem zapobiega 
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla środowiska 
naturalnego i ludzkiego zdrowia. 



4 Szczegółowe informacje dotyczące sposobu postępowania ze 
zuŜytym urządzeniem moŜna uzyskać we właściwym urzędzie 
miejskim, przedsiębiorstwie utylizacji odpadów lub sklepie, w którym 
został nabyty produkt. 
  
 
16 Post ępowanie ze zu Ŝytymi bateriami/ Akumulatorami 
 
1 JeŜeli baterie/akumulatory produktu są oznaczone symbolem 
przekreślonego kosza na odpady, oznacza to, Ŝe są one objęte 
dyrektywą 2006/66/EC. 
2 Jeśli w skład baterii wchodzi powyŜej 0,0005% rtęci, 0,002% 
kadmu lub 0,004% ołowiu, symbol ten moŜe występować wraz z 
oznaczeniami symboli chemicznych rtęci (Hg), kadmu (Cd) lub 
ołowiu (Pb). 



3 Zabrania się wyrzucania zuŜytych baterii/akumulatorów razem ze 
zwykłymi odpadami komunalnymi. Powinny one zostać przekazane 
do punktów zbiórki odpadów wyznaczonych przez władze lokalne. 
4 Odpowiednie postępowanie ze zuŜytymi bateriami/ 
akumulatorami zapobiega potencjalnym negatywnym 
konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzi i 
zwierząt. 
5 Szczegółowe informacje dotyczące sposobu postępowania ze 
zuŜytymi bateriami/akumulatorami moŜna uzyskać we właściwym 
urzędzie miejskim, przedsiębiorstwie utylizacji odpadów lub sklepie, 
w którym został nabyty produkt. 
 
 
17 Optymalizacja czasu eksploatacji baterii 
 
MoŜna wydłuŜyć czas eksploatacji baterii pomiędzy ładowaniami 
poprzez wyłączanie funkcji, które nie muszą cały czas być 



uruchomione w tle. Istnieje moŜliwość monitorowania zuŜycia baterii 
przez aplikacje i zasoby systemowe. 
WydłuŜanie czasu eksploatacji baterii. 
Wyłącz komunikację radiową, której nie uŜywasz. Jeśli nie 
korzystasz z sieci Wi- Fi, połączenia Bluetooth lub funkcji GPS, 
wyłącz je. Zmniejsz jasność ekranu i ustaw krótszy czas dla 
wygaszania ekranu.  
Wyłącz funkcję automatycznej synchronizacji poczty Gmail, 
Kalendarza, Kontaktów i innych aplikacji. 
Niektóre pobrane aplikacje mogą skracać czas pracy baterii. 
Sprawdzanie poziomu naładowania baterii. 
Na ekranie głównym dotknij karty Aplikacje i wybierz kolejno opcje 
Ustawienia > Informacje o telefonie > Status. 
 
 
 
 



WaŜna uwaga 
Stan baterii (Ładowanie, Nie ładuje) oraz poziom naładowania (w 
postaci wartości procentowej naładowania) są wyświetlane na 
górze ekranu. 
 
 
18 Uruchomienie telefonu 
 
Aby włączyć telefon, naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy klawisz 
zasilania. 
Aby wyłączyć telefon, naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy klawisz 
zasilania, a następnie dotknij kolejno opcji Wyłącz i OK. 
 
 
 
 
 



19 Opis klawiszy i elementów  telefonu 

                  



  1   Klawisz Menu 
  2   Klawisz powrotu do ekranu głównego z poziomu dowolnego  
       ekranu. 
  3   Klawisz Wstecz. Powrót do poprzedniego ekranu. 
  4   Klawisz zasilania/blokowania 
       Naciśnięcie i przytrzymanie tego klawisza pozwala na  
       włączenie/ wyłączenie telefonu. 
  5   Klawisze regulacji głośności: 
       - regulacja głośności dzwonka. 
       - regulacja głośności podczas połączenia. 
       - regulacja głośności podczas odtwarzania muzyki 
  6   Złącze kabla ładowarki / micro USB 
  7   Stereofoniczne złącze słuchawkowe 
  8   Głośnik/ słuchawka 
  9   Obiektyw aparatu fotograficznego przedniego 
10   Czujnik światła 
11   Czujnik odległości 



 
12   Ekran dotykowy  
13   Obiektyw aparatu fotograficznego tylnego 
14   Dioda podświetlająca aparatu 
15   Mikrofon 
16   Głośnik  
17   Pokrywa tylna 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 

1 Slot karty SIM 1 
2 Slot karty SIM 2 
3 Komora baterii 
4 Slot karty pamięci 

MicroSD 
 
 
 
 
 
 
 



20 Wkładanie karty SIM i baterii 
 
Aby zdjąć tylną pokrywę, mocno chwyć telefon jedną ręką. Cienkim 
przedmiotem delikatnie podwaŜ tylną część obudowy. Następnie 
podnieś pokrywę komory baterii.  
Wsuń kartę SIM do gniazda Oznaczonego SIM1 lub SIM2. Miejsce 
styku karty (w kolorze złotym) musi być zwrócone w dół. 
WłóŜ baterię na miejsce, wyrównując złote styki telefonu i baterii. 
Ponownie załóŜ tylną pokrywę telefonu. 
 
21 Ładowanie telefonu 
 
WłóŜ wtyk ładowarki do gniazda telefonu i podłącz ładowarkę do 
gniazdka elektrycznego. 
Telefon ENJOY TE1 powinien być ładowany do momentu 
wyświetlenia ikony pełnego naładowania . 
 



UWAGA: Pełne naładowanie baterii podczas pierwszego ładowania 
pozwala na wydłuŜenie czasu jej eksploatacji. 
 
 
22 Wkładanie karty pami ęci 
 
UWAGA: Telefon ENJOY TE1 obsługuje karty pamięci o 
pojemności do 32 GB. Aby włoŜyć kartę pamięci: Przed włoŜeniem 
lub wyjęciem karty pamięci naleŜy wyłączyć telefon. Zdejmij tylną 
pokrywę. WłóŜ kartę pamięci do gniazda. Miejsce styku karty (w 
kolorze złotym) musi być zwrócone do dołu. 
 
23 Wyjmowanie karty pami ęci 
  
OstroŜnie wyjmij kartę pamięci z gniazda. 
 
 



OSTRZEśENIE 
Nie naleŜy wkładać ani wyjmować karty pamięci, gdy telefon jest 
włączony. W przeciwnym razie karta pamięci i telefon mogą zostać 
uszkodzone, podobnie jak dane przechowywane na karcie pamięci. 
 
24 Korzystanie ze wzoru odblokowywania ekranu 
 
MoŜliwe jest ustawienie wzoru odblokowywania ekranu w celu 
zabezpieczenia telefonu. Opcja otwiera zbiór ekranów z 
instrukcjami dotyczącymi rysowania wzoru odblokowywania ekranu. 
 
Uwaga: Przed ustanowieniem wzoru odblokowania naleŜy utworzyć 
konto Google. 
 
 
 
 



OSTRZEśENIE 
Zalecenia dotyczące korzystania z funkcji blokowania za pomocą 
wzoru. 
Koniecznie zapamiętaj ustawiony przez siebie wzór 
odblokowywania ekranu. W przypadku pięciokrotnego uŜycia 
nieprawidłowego schematu dostęp do telefonu zostanie 
zablokowany. Za kaŜdym razem dostępnych jest 5 prób 
wprowadzenia prawidłowego wzoru odblokowania, kodu PIN lub 
hasła. Po wykorzystaniu wszystkich 5 prób moŜna ponowić próbę 
odblokowania telefonu po 30 sekundach. 
Gdy nie moŜesz przypomnieć sobie wzoru odblokowania, kodu PIN 
lub hasła: 
Jeśli nie pamiętasz wzoru: jeśli wcześniej telefon był uŜywany do 
zalogowania się do konta Google, po pięciu próbach wprowadzenia 
wzoru odblokowania dotknij przycisku „Zapomniałeś wzoru?”. 
Zostanie wyświetlony monit o zalogowanie się na koncie Google w 
celu odblokowania telefonu. Jeśli konto Google nie zostało 



utworzone za pomocą telefonu lub nie pamiętasz danych 
logowania, naleŜy przeprowadzić twardy reset. 
 
25 Łączenie z sieciami Wi-Fi 
 
Aby skorzystać z funkcji Wi-Fi w telefonie, naleŜy połączyć się z 
bezprzewodowym punktem dostępu, czyli „hotspotem”. Niektóre 
punkty dostępu są otwarte i moŜna się z nimi połączyć w prosty 
sposób. Inne są ukryte lub wykorzystują funkcje zabezpieczeń; aby 
móc się z nimi połączyć, 
naleŜy odpowiednio skonfigurować telefon. Funkcję Wi-Fi naleŜy 
wyłączyć, jeśli nie jest wykorzystywana, aby wydłuŜyć czas pracy 
baterii. Włączanie połączenia Wi-Fi i łączenie z siecią Wi-Fi Na 
ekranie głównym dotknij karty 
Aplikacje i wybierz kolejno opcje Ustawienia > Sieci zwykłe i 
bezprzewodowe > Wi-Fi. Dotknij opcji Wi-Fi, aby ją włączyć i 



rozpocząć skanowanie w poszukiwaniu dostępnych sieci Wi-Fi. 
Zostanie wyświetlona lista dostępnych 
sieci Wi-Fi. Sieci zabezpieczone są oznaczone ikoną blokady. 
Dotknij sieci, aby się z nią połączyć. Jeśli sieć jest otwarta, zostanie 
wyświetlony monit o potwierdzenie zamiaru połączenia z tą siecią 
poprzez dotknięcie opcji Połącz. Jeśli sieć jest zabezpieczona, 
zostanie wyświetlony monit o wprowadzenie hasła lub innych 
danych logowania. (Szczegółowe informacje moŜna uzyskać u 
administratora sieci). Na pasku stanu zostaną wyświetlone ikony 
informujące o stanie sieci Wi-Fi. 
 
 
26 Otwieranie i przeł ączanie Aplikacji 
 
Dzięki systemowi Android korzystanie z wielozadaniowości jest 
proste, poniewaŜ jednocześnie w telefonie moŜe być 
uruchomionych wiele aplikacji. Nie ma potrzeby zamykać jednej 



aplikacji przed otwarciem innej. UŜytkownik moŜe uŜywać i 
przełączać się między kilkoma otwartymi aplikacjami. System 
Android zarządza kaŜdą z aplikacji, w razie potrzeby uruchamia je i 
zamyka, dzięki czemu bezczynne aplikacje nie zuŜywają 
niepotrzebnie baterii. 
 
 
 
27 Zamykanie aplikacji 
 
Na ekranie głównym dotknij karty Aplikacje i wybierz kolejno opcje 
Ustawienia > Aplikacje > Pracują. Przewiń do odpowiedniej aplikacji 
i dotknij opcji Zatrzymaj, aby zakończyć jej działanie. 
 
WSKAZÓWKA! Aby uruchomić ostatnio uŜywane aplikacje, naciśnij 
i przytrzymaj klawisz ekranu głównego. Na ekranie zostanie 
wyświetlona lista ostatnio uŜywanych aplikacji. 



 
Przesyłanie muzyki, zdjęć i filmów przy uŜyciu funkcji pamięci 
masowej USB 
Podłącz telefon do komputera za pomocą kabla USB. Z listy trybów 
połączenia USB wybierz opcję Nośnik USB. Otwórz folder pamięci 
wymiennej w komputerze. MoŜesz teraz przeglądać zawartość karty 
pamięci na komputerze i przenosić pliki. Skopiuj pliki z komputera 
do folderu 
napędu przenośnego. Po zakończeniu wybierz opcję „Tylko 
ładowanie”, aby odłączyć telefon. 
 
28 W razie zawieszenia si ę telefonu 
 
Gdy telefon przestanie reagować na polecenia uŜytkownika: 
Wyjmij baterię, włóŜ ją ponownie i włącz telefon. Jeśli telefon nadal 
nie będzie działać, skontaktuj się z centrum serwisowym. Nie 
podłączaj telefonu podczas włączania/ wyłączania komputera. 



Kabel do przesyłu danych uŜywany do podłączenia telefonu do 
komputera musi być odłączony. Pozostawienie podłączonego kabla 
do przesyłu danych moŜe powodować występowanie błędów w 
komputerze. 
 
 
 
29 Wskazówki dotycz ące Ekranu Dotykowego 
 
PoniŜej znajdują się porady dotyczące nawigacji po menu telefonu. 
 
Dotknięcie – aby wybrać menu/opcję lub otworzyć aplikację, naleŜy 
dotknąć odpowiadających im pozycji na ekranie. 
Dotknięcie i przytrzymanie – aby otworzyć menu opcji lub chwycić 
element, który ma zostać przesunięty, naleŜy dotknąć i przytrzymać 
odpowiednią pozycję.  



Przeciągnięcie – aby przewijać listę lub poruszać się wolno po 
ekranie, naleŜy przeciągnąć palcem po ekranie dotykowym. 
Przesunięcie szybko – aby przewinąć listę lub poruszać się szybko, 
naleŜy szybko przesunąć palcem po ekranie dotykowym (szybko 
przesunąć i zwolnić dotyk). 
 
 
 
UWAGA: 
Aby wybrać element, dotknij środka jego ikony. 
Nie naciskaj zbyt silnie — ekran dotykowy jest wystarczająco czuły, 
aby wykryć delikatne dotknięcie. 
Do dotykania opcji uŜywaj opuszki palca. UwaŜaj, aby nie dotknąć 
innych przycisków. 
 
 
 



30 Blokowanie telefonu 
 
Po zakończeniu korzystania z telefonu ENJOY TE1 naciśnij klawisz 
zasilania, aby zablokować telefon. PomoŜe to zapobiec 
przypadkowemu naciśnięciu przycisku i oszczędzi baterię. 
Jeśli nie korzystasz z telefonu przez dłuŜszy czas, ekran główny lub 
inny wyświetlany ekran zostanie zastąpiony ekranem blokady, aby 
wydłuŜyć czas pracy baterii. 
Jeśli podczas aktywacji wzoru blokowania są uruchomione 
programy, mogą one wciąŜ działać po zablokowaniu telefonu. 
Dlatego przed przejściem do trybu blokady zaleca się zamknięcie 
wszystkich aplikacji, aby uniknąć 
niepotrzebnych opłat (np. za połączenia telefoniczne, połączenia 
internetowe czy przesyłanie danych).  
 
 
 



31 Ustawianie wzoru odblokowania: 
 
UŜytkownik moŜe sam ustalić wzór odblokowania, łącząc ze sobą 
punkty.Po ustawieniu wzoru ekran telefonu zostanie zablokowany. 
Aby odblokować telefon, naleŜy narysować ustalony wzór na 
ekranie. 
 
Uwaga: Przed ustawieniem wzoru odblokowania naleŜy utworzyć 
konto Gmail. 
 
Uwaga: Jeśli kolejno zostanie wprowadzonych 5 błędnych wzorów 
odblokowania, odblokowanie telefonu nie będzie moŜliwe. W takim 
wypadku naleŜy wykonać czynności opisane w punkcie 4 części 
WaŜna uwaga. 
 
 
 



32 Ekran odblokowania 
 
Po pozostawieniu telefonu ENJOY TE1 w stanie bezczynności na 
wyświetlaczu pojawi się ekran blokady. Przeciągnij palcem po 
ekranie od dołu do góry, aby odblokować ekran.  
Tryb cichy 
Na pasku powiadomień dotknij ikony ustawienia a następnie profile 
audio (Audio Profiles), aby włączyć ten tryb. 
 
 
33 Ekran główny 
 
Aby wyświetlić panele, wystarczy przesunąć palcem w lewo lub w 
prawo. KaŜdy panel moŜna dostosować, korzystając z widgetów, 
skrótów do ulubionych aplikacji, folderówi tapet. 
 



UWAGA: Wygląd niektórych ekranów moŜe zaleŜeć od dostawcy 
usług telefonicznych. 
 
Na ekranie głównym moŜna wyświetlić klawisze szybkiego dostępu 
(u dołu ekranu). Klawisze szybkiego dostępu umoŜliwiają łatwy 
dostęp do najczęściej uŜywanych funkcji telefonu za pomocą 
jednokrotnego dotknięcia ekranu. Dotknij ikony Telefon, aby 
wyświetlić klawiaturę dotykową i nawiązać połączenie. Dotknij ikony 
Kontakty, aby wyświetlić listę kontaktów. Dotknij ikony SMS/MMS, 
aby uzyskać dostęp do menu wiadomości. To menu umoŜliwia 
tworzenie wiadomości. Dotknij karty Aplikacje u dołu ekranu. 
Karta pozwala na przegląd wszystkich zainstalowanych aplikacji. 
Aby otworzyć daną aplikację, dotknij ikony na liście aplikacji. 
 
UWAGA: Fabrycznie zainstalowane aplikacje zaleŜą od 
oprogramowania telefonu i operatora telefonii. 
 



 
34 Powrót do poprzednio u Ŝywanych aplikacji 
 
Dotknij klawisza ekranu głównego i przytrzymaj go. Na ekranie 
pojawi się okno z ikonami aplikacji, które były ostatnio uŜywane. 
Dotknij ikony, aby otworzyć wybraną aplikację. MoŜesz takŜe 
dotknąć klawisza Wróć, aby wrócić do bieŜącej aplikacji. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



35 Opis Ikon 
 

 

 
Otrzymano nową 
wiadomość  

Więcej (nie wyświetlonych) 
powiadomień 

 
Nowy SMS/MMS 

 
Połączenie 

 
Nieudane wysłanie 
wiadomości  

Nieodebrane połączenie 

 
New Instant 
Message  

Rozmowa zawieszona 

 
Nowa poczta 
głosowa  

Aktywowana funkcja 
przekierowania 



 
Lista do zrobienia 

 
Brak karty SIM 

 
Odtwarzanie 
muzyki  

Pobieranie danych 

 
Błąd logowania/ 
synchronizacji  

Połączenie video 

 
Pełna pamięć 

 
Potwierdzenie pobrania 

   
 

Podłączenie USB 

 
 
 
 
 



 

 
Połączenie GPRS  

 
SIM1 

 
Połączenie EDGE 

 
SIM2 

 
HSPA w uŜyciu 

 
Brak sieci 

 
Połączenie 3G 

 
Ustawienie tylko 
wibrowania 

 
Połączenie WiFi 

  
Wyciszenie 

 
Połączenie z siecią 
Wi-Fi 

  

Zbyt niski poziom 
baterii 



  
Aktywny Bluetooth 

 
Niski poziom baterii. 

  
Bluetooth 
połączony  

Bateria pełna. 

 
Opcja “Flight 
mode” 

 
Ładowanie 

  
Połączenie z BUB  

 

Ładowanie 
zakończone 

  
Ustawiony Alarm 

  
Aktywny GPS 

  

Połączenie z 
zestawem 
głośnomówiącym   

GPS połączony 



   
  

Synchronizacja 
danych 

 
36 Połączenia 
 
Wybierz z listy kontakt, z którym chcesz nawiązać połączenie, a 
następnie dotknij numeru lub ikony Połącz, aby nawiązać 
połączenie. 
W przypadku zainstalowania dwóch kart SIM telefon zapyta, z której 
karty ma wykonać połączenie.  
 
37 Odbieranie i odrzucanie poł ączenia 
 
Gdy ekran jest zablokowany i telefon dzwoni, przeciągnij ikonę 
Odbierz w prawo. Aby odrzucić połączenie, przeciągnij ikonę 
Odrzuć w lewą stronę. 
 



38 Regulowanie gło śności Poł ączenia 
 
Aby dostosować głośność podczas połączenia, uŜyj klawisza 
zwiększania lub zmniejszania głośności, znajdującego się na boku 
telefonu. 
 
39 Kontakty 
 
Telefon umoŜliwia dodawanie kontaktów i synchronizować ich z 
kontaktami na koncie Google lub innych kontach, które obsługują 
funkcję synchronizacji kontaktów. 
 
40 Wyszukiwanie kontaktu 
 
Na ekranie głównym  dotknij ikony kontakty, aby otworzyć menu 
Kontakty. 



Dotknij opcji Szukaj, a następnie wprowadź nazwę kontaktu za 
pomocą klawiatury telefonu. 
 
41 Dodawanie nowego kontaktu 
 
Dotknij ikony Nowy Kontakt, wprowadź numer 
telefonu nowego kontaktu, a następnie uruchom opcję Gotowe. 
Wybierz polecenie Zapisz. 
 
42 Ulubione kontakty 
 
UŜytkownik moŜe oznaczyć najczęściej wybierane kontakty jako 
ulubione. 
 
43 Dodawanie kontaktu do listy ulubionych 
Dotknij ikony , aby otworzyć menu Kontakty. 



Dotknij kontaktu, aby wyświetlić szczegółowe informacje o 
kontakcie. 
Dotknij ikony gwiazdki znajdującej się po prawej stronie nazwy 
kontaktu. Gwiazdka zmieni kolor na złoty. 
 
44 Usuwanie kontaktu z listy ulubionych  
 
Dotknij ikony , aby otworzyć menu Kontakty.  
Dotknij karty Grupy, wybierz opcję 
Ulubione w górnej części listy i wybierz kontakt, aby wyświetlić 
szczegółowe informacje o nim. 
Dotknij ikony złotej gwiazdki znajdującej się po prawej stronie 
nazwy kontaktu. 
Gwiazdka zmieni kolor na szary, a kontakt zostanie usunięty z listy 
ulubionych. 
 
 



45 SMS/MMS 
 
W telefonie ENJOY TE1 obsługa wiadomości SMS i MMS jest 
realizowana za pomocą jednego, intuicyjnego i prostego menu. 
 
46 Wysyłanie wiadomo ści 
 
Dotknij ikony SMS na ekranie głównym, a następnie dotknij opcji 
Nowa wiadomość, aby otworzyć nową, pustą wiadomość. 
Wprowadź nazwę kontaktu lub numer telefonu w polu Do. W trakcie 
wprowadzania nazwy kontaktu będą wyświetlane pasujące 
kontakty. MoŜesz dotknąć nazwy sugerowanego odbiorcy. 
MoŜna dodać wiele kontaktów. 
 
UWAGA: Za kaŜdą wiadomość tekstową wysłaną do kaŜdej z 
wybranych osób będzie pobierana opłata. 
 



Dotknij opcji Wprowadź wiadomość i rozpocznij tworzenie 
wiadomości. 
Dotknij opcji Wyślij, aby wysłać wiadomość. 
Zostanie wyświetlony ekran wiadomości zawierający nazwę/numer 
odbiorcy i wprowadzoną wiadomość. Na ekranie zostaną teŜ 
wyświetlone odpowiedzi. Podczas wyświetlania i wysyłania 
dodatkowych wiadomości tworzony jest wątek wiadomości. 
 
 
OSTRZEśENIE 
W poszczególnych krajach limit 160 znaków moŜe być obliczany 
inaczej, w zaleŜności od języka i sposobu kodowania wiadomości 
SMS. 
 
OSTRZEśENIE 
Po dodaniu obrazu, klipu wideo lub pliku audio do wiadomości SMS 
zostanie ona automatycznie przekształcona w wiadomość MMS, za 



wysłanie której zostanie pobrana opłata według stawki dotyczącej 
wiadomości MMS. 
 
47 Aparat 
 
Opis ekranu kamery 
 
Szybkie robienie zdjęć 
Otwórz aplikację Aparat. 
Trzymając telefon w pozycji poziomej, skieruj obiektyw w stronę 
obiektu, który chcesz sfotografować. 
Naciśnij przycisk fotografowania . 
Po wykonaniu zdjęcia zarejestrowany obraz zostanie wyświetlony 
na ekranie w prawym górnym rogu ekranu. 
Dotknij ikony ustawień, aby otworzyć menu wszystkich ustawień 
zaawansowanych. 
 



 
48 Kamera 
 
Nagrywanie krótkiego filmu  
Dotknij ikony kamery aby rozpocząć nagrywanie. 
 
49 Galeria 
 
Dotknij karty Aplikacje, a następnie wybierz opcję Galeria. Zostanie 
wyświetlony widok folderów. 
Dotknij jednego z folderów, aby przejść do trybu widoku siatki. Po 
dotknięciu dowolnego zdjęcia nastąpi przejście do pełnego widoku. 
 
50 Muzyka 
 
Telefon ENJOY TE1 jest wyposaŜony w odtwarzacz muzyczny 
umoŜliwiający 



odtwarzanie ulubionych utworów muzycznych. Aby uzyskać dostęp 
do odtwarzacza muzyki, dotknij kolejno opcji Aplikacja i Muzyka. 
Odtwarzanie utworów 
Na ekranie głównym dotknij karty Aplikacje i wybierz pozycję 
Muzyka. 
Dotknij opcji Utwory. Wybierz utwór, który chcesz odtworzyć. 
Dotknij ikony II, aby wstrzymać odtwarzanie utworu. 
Dotknij ikony >I, aby przejść do następnego utworu. 
Dotknij ikony I<, aby wrócić do początku utworu. Dotknij dwukrotnie 
ikony , aby przejść do poprzedniego utworu. 
Aby zmienić głośność podczas słuchania muzyki, naciśnij klawisz 
zwiększania lub zmniejszania głośności z boku telefonu. 
Dotknij dowolnego utworu z listy i przytrzymaj go. Zostaną 
wyświetlone następujące opcje: Odtwórz, Dodaj do playlisty, UŜyj 
jako dzwonek, Usuń, Szczegóły, Udostępnij i Szukaj. 
 



UWAGA: Pliki muzyczne mogą być chronione prawami autorskimi 
na podstawie umów międzynarodowych i przepisów krajowych. 
Dlatego w celu odtwarzania lub kopiowania konkretnego utworu 
konieczne moŜe być uzyskanie pozwolenia lub licencji. W 
niektórych krajach prawo nie zezwala na kopiowanie materiałów 
chronionych prawami autorskimi na potrzeby prywatne. Przed 
pobraniem lub skopiowaniem pliku naleŜy zapoznać się z prawem 
obowiązującym w danym kraju dotyczącym korzystania z takich 
materiałów. 
 
51 Przenoszenie plików przy u Ŝyciu urz ądzeń pami ęci masowej 
USB 
 
Aby przesłać pliki przy uŜyciu urządzeń USB: 
Podłącz telefon ENJOY TE1 do komputera za pomocą kabla USB.  
Z listy trybów połączenia USB wybierz opcję Nośnik USB. 



Otwórz folder pamięci wymiennej w komputerze. MoŜesz teraz 
przeglądać zawartość karty pamięci na komputerze i przenosić pliki. 
Skopiuj pliki z komputera do folderu napędu przenośnego. Po 
zakończeniu wybierz opcję „Tylko ładowanie”, aby odłączyć telefon. 
 
52 Sieci bezprzewodowe 
 
W tym miejscu moŜna zarządzać siecią Wi-Fi i Bluetooth. MoŜesz 
takŜe konfigurować sieci komórkowe lub włączyć tryb samolotowy. 
Tryb samolotowy – włączenie trybu samolotowego powoduje 
wyłączenie wszystkich połączeń bezprzewodowych.  
 
Wi-Fi – dotknięcie powoduje włączenie opcji Wi-Fi w celu 
połączenia z dostępnymi sieciami Wi-Fi. 
Ustawienia Wi-Fi – umoŜliwiają skonfigurowanie bezprzewodowych 
punktów dostępu i zarządzanie nimi. Pozwalają włączać 
powiadomienia sieciowe i dodawać sieci Wi-Fi. Do ekranu 



zaawansowanych ustawień sieci Wi-Fi moŜna przejść z ekranu 
podstawowych ustawień tej sieci. 
Dotknij klawisza Menu i wybierz opcję Zaawansowane. 
 
53 Akcesoria 
 
W zestawie z telefonem ENJOY TE1 znajdują się następujące 
akcesoria: 
- Ładowarka sieciowa 
- Bateria  
- Przewód USB – UmoŜliwia podłączanie telefonu do komputera. 
- Instrukcja obsługi 
 
 


